﻿65 Confeciones/ De Mărturisiri de Mario Castro Navarrete poesie, editie bilingvă româno-castiliană ilustraţii semnate de Florinela C. Daniciuc ISBN 978-973-9412-41-4 Colecţia Cãlãtorilor Astrali 30 Mario Castro Navarrete, nació en la Ciudad de Victoria, Chile, el 24 de julio de 1950 y vivió en la ciudad de Concepción. Se le otorga asilo político, desde junio de 1974. Continua sus estudios de filosofía en la Universidad Al.Ioan Cuza de Iassy. desde el año 1990 es profesor de español en el departamento de lenguas de la Universidad Al.Ioan Cuza. Crea el centro cultural chileno (1993) y ocupa el cargo de Agregado Cultural ad honorem de la República de Chile en Bucarest entre los años 1992-1997. Mario Castro Navarrete es poeta y traductor , autor de numerosos estudios y ensayos relacionados con la literatura hispanoamericana y rumana.Es miembro titular de la Unión de Escritores de Rumanía; del Movimiento Poético Mundial (WPM); del Liceo Poético de Benidorm (España). Ha publicado los siguientes títulos : „Adi Cristi: Esta muerte que me resucita” ( traducción ), Editorial 24 Ore, Iaşi, 2009; „7 poetas de Iassy”, Editura Feed Back, Iaşi, 2011; „Din literatura chiliană contemporană”( sobre la literatura chilena contemporánea ), EditorialOpera Magna, Iaşi, 2011; „Mihai Eminescu: Poesias escogidas (poezii alese)”, Editorial Contact Internaţional, Iaşi, 2012 ; "NIchita Stanescu : Eu nu sunt altceva decât o pata de sânge care vorbește / Yo no soy más que una mancha de sangre que habla", Editorial Contact International, Iasi, 2013 ; Iulia Ralia Raclaru " Hojas desde la sombra" ( traducción ), Editorial Contact Internațional, Iasi, 2013 ; Bica Nelu Caciuleanu "Mi querida, Rumania" ( traducción ), Editorial Timpul, Iasi, 2013 ; Amelia Stanescu " Mantos de lluvia" ( traducción ), Editorial Brumar, Timișoara , 2013 ; Laura Garavaglia " Curenți ascendenți" ( traducción ), Edizioni CFR, Rende (CS) Italia, 2014 ; Laura Garvaglia " Simetria miezului de nucă" ( traducción ), Ed. Stampa, Azzate (VA)Italia, 2014 y el presente volumen (español-rumano) 65 Confesiones/de mărturisiri. Ha publicado poesías , traducciones,ensayos filosóficos en distintas revistas de Rumanía y de otros países . Ha obtenido numerosos reconocimientos a su labor, entre los cuales el Premio a la excelencia de la Unión de Escritores de Rumanía, Iasi, por la difusión de la cultura rumana en el espacio cultural hispanoamericano, (2009); el premio "Eminescu" y la medalla " "El Tilo de Plata", otorgado por la editorial Geea, de la ciudad de Botosani, por su actividad en el dominio de las traducciones (2013), la medalla "Eminescu" de la República de Moldávia, Kishinov, 2013. Ha participado en numerosos encuentros y festivales de poesía en el país (Rumanía ) y en el extranjero, Venezuela, Paraguay, Chile, España, Italia etc. Mario Castro Navarrete s-a născut în oraşul Victoria, din Chile, pe 24 iulie 1950 şi a trăit în oraşul Concepcíon. Cere azil politic în România, unde ajunge în iunie 1974. Îşi continuă studiile de filosofie la Universitatea „Al. Ioan Cuza” din Iaşi, oraş în care se va stabili. Până la evenimentele din Decembrie 89, activează ca bibliotecar (timp de 17 ani) la Biblioteca Centrală Universitară din Iaşi. Din 1990, obţine postul de lector la Catedra de spaniolă a Universităţii „Al. Ioan Cuza”. Va crea un centru cultural chilian (1993) şi va fi ataşat cultural al Republicii Chile la Bucureşti (între anii 1992-1997). Mario Castro Navarrete este poet şi traducător, autor a numeroase studii şi materiale legate de literatura hispano-americană şi română. Membru titular al Filialei Iaşi a Uniunii Scriitorilor din România; membru al Mișcării Poetice Mondiale (WPM), al Liceo Poético de Benidorm (Spania). A publicat următoarele volume: „Adi Cristi: Esta muerte que me resucita” (traducere), Editura 24 Ore, Iaşi, 2009; „7 poetas de Iassy”, Editura Feed Back, Iaşi, 2011; „Din literatura chiliană contemporană”, Editura Opera Magna, Iaşi, 2011; „Mihai Eminescu: Poesias escogidas (poezii alese)”, Editura Contact Internaţional, Iaşi, 2012 ; "NIchita Stanescu : Eu nu sunt altceva decât o pata de sânge care vorbește / Yo no soy más que una mancha de sangre que habla", Editura Contact International, Iasi, 2013 ; Iulia Ralia Raclaru " Hojas desde la sombra" (traducere), Editura Contac Internațional, Iasi, 2013 ; Bica Nelu Caciuleanu "Mi querida, Rumania" ( Traducere), Editura Timpul, Iasi, 2013 ; Amelia Stanescu " Mantos de lluvia" (traducere), Editura Brumar, Timișoara , 2013 ; Laura Garavaglia " Curenți ascendenți" ( Traducere), Edizioni CFR, Rende (CS), 2014 ; Laura Garvaglia " Simetria miezului de nucă" (Traducere), Ed. Stampa, Azzate (VA), 2014. Și acest volum de poezii bilingvă (spaniol-român) 65 Confesiones/de mărturisiri. A publicat poezie, traduceri, eseuri filozofice in reviste din țara și străinătate. A obţinut numeroase recunoștințe a muncii sale, printre care Premiul de excelenţă al Uniunii Scriitorilor din România, Filiala Iaşi – Pentru promovarea culturii româneşti în spaţiul cultural hispano-american (2009) ; Premiul „Eminescu” şi medalia „Teiul de Argint” - acordate de Editura Geea, pentru activitatea în domeniul traducerilor (2013). A participat la numeroase întâlniri si festivaluri de poezia în țara și străinătate, precum Venezuela, Paraguay, Chile, España, Italia etc. 